
Menú de cena estilo mexicano
Mexican-style dinner menu | Cardápio de jantar ao estilo mexicano

Entradas | Entreés

Guacamole
Aguacate, cebolla, cilantro, jitomate, piña asada, aceite de olivo
y totopos 
Avocado, onion, coriander, tomato, grilled pineapple, olive oil 
and tortilla chips
Abacate, cebola, coentro, tomate, abacaxi assado, azeite
e tortilha chips

Queso fundido con malvaviscos de queso
Melted cheese with cheese marshmallows
Queijo derretido com marshmallows de queijo
Mezcla de quesos, queso panela rostizado, salsa borracha
y tortillas de maíz
Mixed cheeses, roasted panela cheese, salsa borracha
and corn tortillas
Mix de queijo, queijo panela assado, salsa borracha e tortilhas
de milho

Taquitos de rib eye | Rib eye tacos
Rib eye, tortilla de maíz, salsa molcajete, cremoso de aguacate, 
cilantro, poro frito y limón
Rib eye, corn tortilla, molcajete sauce, creamy avocado, coriander, 
fried leeks and lime
Rib eye, tortilha de milho, molho molcajete, creme de abacate, 
coentro, alho-poró frito e limão

Tlayuda con cecina | Tlayuda com charque
Carne de cerdo, frijoles, lechuga y queso Oaxaca
Pork, beans, lettuce and Oaxaca cheese
Carne de porco, feijão, alface e queijo Oaxaca

Sopes norteños
Chicharrón de rib eye, frijol, queso crema y tomate 
Rib eye crackling, beans, cream cheese and tomato
Torresmo de rib eye, feijão, cream cheese e tomate

Trío de tlacoyos | Trio de tlacoyos
Rellenos de chicharrón, requesón y frijol, acompañados
con ensalada de nopales, queso de rancho y crema
Filled with pork rind, requeson cheese and beans, served
with prickly pear salad, ranch cheese and cream
Recheado com torresmo, requeijão e feijão, acompanhado com 
salada de cactos, queijo ranch e creme de leite

Aguachile de camarón
Shrimp aguachile | Aguachile de Camarão
Camarón, limón, infusión de jamaica, aguacate, aceite de olivo, 
cilantro y ajo dorado
Shrimp, lime, hibiscus infusion, avocado, olive oil, coriander
and golden garlic
Camarão, limão, infusão de hibisco, abacate, azeite, coentro
e alho dourado

Flautas de pollo | Chicken flautas | Flautas de frango 
Pollo al axiote, salsa verde, queso gratin, crema y lechuga
Chicken with axiote, green sauce, gratin cheese, cream and lettuce
Frango ao axiote, molho verde, queijo gratinado, creme e alface

Champiñones al pastor
Pastor mushrooms | Champignon ao pastor
Asados y marinados con recado rojo, acompañados de piña, 
cebollas asadas y tortillas
Grilled and marinated with red sauce, served  with pineapple,
grilled onions and tortillas
Assados e marinados com red recado, acompanhados de abacaxi, 
cebola assada e tortilhas

Ensaladas | Salads | Saladas

Ensalada mexicana | Mexican salad | Salada mexicana
Tomate, queso panela, aguacate, lechugas mixtas y vinagreta
de mandarina 
Tomato, panela cheese, avocado, mixed lettuce and tangerine 
vinaigrette
Tomate, queijo panela, abacate, mistura de alface e vinagrete
de tangerina

Ensalada de frutos rojos
Red fruits salad | Salada de frutas vermelhas
Espinaca, nuez, frutos rojos con infusion de cítricos
Spinach, walnut, red fruits with citrus infusion
Espinafre, noz, frutas vermelhas com infusão de cítricos

Sopas | Soups

Sopa de tortilla | Tortilla soup | Sopa de tortilha
Caldillo de tomate, tortilla frita, queso panela y aguacate 
Tomato broth, fried tortilla, panela cheese and avocado
Molho de tomate, tortilha frita, queijo panela e abacate 

Crema de elote | Corn cream | Creme de milho
Elote tatemado, queso manchego y chile poblano
Corn, manchego cheese and poblano pepper
Milho assado, queijo manchego e pimenta poblano

Platos principales
Main courses| Pratos principais

Pollo zarandeado | Frango zarandeado
Pollo marinado con chile pasilla, arroz de coliflor,
vegetales parrilla
Marinated chicken with pasilla chili, cauliflower rice,
grilled vegetables
Frango marinado com pimenta pasilla, arroz de couve-flor,
legumes grelhados
 
Chile relleno de mariscos
Pepper stu�ed with seafood | Pimentão recheado de frutos do mar
Relleno de camarón, pulpo y queso Oaxaca,
servido con salsa de huitlacoche y arroz de coliflor 
Stu�ed with shrimp, octopus and Oaxaca cheese,
served with huitlacoche sauce and cauliflower rice
Pimentão recheado com camarão, polvo e queijo Oaxaca,
servido com molho huitlacoche e arroz de couve-flor

Fajitas de arrachera | Skirt steak fajitas
Arrachera, acompañada de pimientos, cebolla, nopales,
queso panela, cebolla cambray y chiles toreados
Skirt steak, served with peppers, onion, prickly pears,
panela cheese, cambray onion and peppers
Arrachera acompanhada de pimentão, cebola, cactos,
queijo panela, cebolão e pimentas assadas
 
Corazón de filete de res | Beef fillet heart | Coração de filé de boi
Filete al grill, mole rosa, risotto de elote y vegetales parrilla
Grilled steak, pink mole, corn risotto and grilled vegetables
Filé grelhado, mole rosa, risoto de milho e legumes grelhados
 
Chamorro de cerdo | Pork hock | Pernil
Horneado y adobado, salsa de cerveza artesanal mexicana
Baked and marinated, with Mexican craft beer sauce
Assado e marinado, com molho de cerveja artesanal mexicana
 
Tampiqueña de arrachera | Skirt steak tampiqueña
Arrachera, enmoladas, nopal asado, guacamole y cebollas asadas
Skirt steak, mole quesadillas, grilled prickly pears, guacamole
and grilled onion
Arrachera, enmoladas, cacto assado, guacamole e cebola assada
 
Pastor de coliflor | Pastor cauliflower | Pastor de Couve-flor
Coliflor asada con pastor negro, aguacate,
piña asada
y arroz blanco 
Roasted cauliflower with black pastor sauce,
avocado, roasted pineapple and white rice
Couve-flor assada com carne ao pastor preta,
abacate, abacaxi assado e arroz branco

Regionales
Regional Dishes | Regionais

Tacos de cochinita | Cochinita tacos
Cochinita Pibil, tortilla de maíz, salsa Xnipec y limón
Cochinita Pibil, corn tortilla, Xnipec sauce and lime
Cochinita Pibil, tortilha de milho, molho Xnipec e limão

Pescado Tikin-Xic | Tikin-Xic fish | Peixe Tikin-Xic
Pesca del día, guacamole, vegetales al grill y cebolla morada asada 
Catch of the day, guacamole, grilled vegetables and roasted red onion
Pesca do dia, guacamole, legumes grelhados e cebola roxa assada

Postres | Desserts | Sobremesas

Tradicionales churros | Traditional churros | Churros tradicionais
Acompañados de cajeta o salsa de chocolate
Served with caramel and chocolate sauce
Acompanhado com doce de leite ou calda de chocolate

Pan de elote | Corn bread | Pão de milho
Pan de elote dulce, dulce de leche y licor de Xtabentún
Sweet corn bread, dulce de leche and Xtabentún liquor
Pão de milho doce, doce de leite e licor de Xtabentún

Flan de chocolate | Chocolate flan | Pudim de chocolate
Chocolate semiamargo y crema batida
Semi-sweet chocolate and whipped cream
Chocolate meio amargo e chantilly

Savarin de rompope | Eggnog savarin | Savarin de rompope
Pastelito bañado con rompope y ganache de chocolate
Covered with eggnog and chocolate ganache
Bolo banhado no rompope e ganache de chocolate

Algunos alimentos son servidos crudos o medio cocidos,
consumirlos es bajo su propia responsabilidad

Some foods are served raw or undercooked, consuming them is at your own risk
Alguns alimentos são servidos crus ou meio cozidos, consumi-los é por sua conta e risco

VEGETARIANO | VEGETARIAN VEGANO | VEGAN


